bubauorpagmuja:
Mouorpaduje

- 3unauerve umnepgpexma y anoarwckom u cpnckom jesuxy (2006). beorpam: dwionomku
¢bakynTer [HE00jaBJbeHU MAarkCTapCKU Paj]

- Bnauerwe npeonoca y anbanckom u cpnckom jesuxy (2013). Beorpaa: ®wunonomku pakyaTer
[HeoOjaBIbHA TIOKTOPCKA JUCEPTAIH]ja ]

[IpeBoan

- ca amOaHCKOT je3UKa Ha CPIICKH

IIpeBon omnomka u3 pomana [llperommenu anpun Vicmamna Kanapea (Kadare Ismail (1980),
Prilli i thyer, Rilindja, Prishtin€), Csecke: daconuc 3a KeHXEBHOCT, YMETHOCT U KYJITYPY,
ITanueBo, 1999., br. 45-46.

[TpeBon omomka u3 pomana 3awmo?! Ctepjo Cnaccea (Spasse Sterjo (1986). Nga jeta né jeté -

Pse?!. Rilindja, Prishting), Csecke: dacomuc 3a KmbIKEBHOCT, yMETHOCT U KynTypy, [laHueso,
2001., br. 57-58.

[TpeBon nmpunoBetke Jhyoas u3 30upke npunoBenaka [ nac uzeydomenoe uosexka Enene Kamape
(Kadre, Elena (1994). Zéri i njeriut té humbur, “Dashuri®. Gjon Buzuku, Tirané), Csecke:
Y4acOMUC 32 KIbWKEBHOCT, YMETHOCT U KyNnTypy, [lanueBo, 2003., br.68.

IMpeBos omnmomka u3 pomana I[lceha koxca ®aroca Konronmja (Kongoli, Fatos (2003). Lekura e

genit. Toena, Tiran€), Ceecke: 4acomuc 3a KbMKEBHOCT, YMETHOCT U KyiTypy, [lanueBo, 2005.,
br.75.

[TpeBon npunosetke Pob u3 36upke npumnosenaka Meceues ysem Kuma Mexmernja (Mehmeti,
Kim (1997). Lulehéna. Dukagjini, Prishtin€), Cgecke: yacomuc 3a KHHKEBHOCT, YMETHOCT U
Kyntypy, IlanueBo, 2006., br.82.

[TpeBon eceja @atoca Konronuja ,,JennocraBHa uctuna u Jbyana Crapose ,,BekoBHa rpanuiia
jenHe anbaHcke nopoauie’, Anmonozcuja npuua u eceja nucaya Jyeoucmoune Eepone, npupenno
Puuapn HIBap, Camuszgar, 592, 2007., ctp. 131-144; 192-203.

[IpeBon mpumosenke ,,Bonum te GecmpTHY* U3 30upke npunoBeaaka Bucok npumucax Enmonaa
Tymje (Tupja Edmond (2006). Tensioni i larte, “T€ dua té€ pavdekshme®, OMBRA GVG,
Tiran€), Ceecke: yaconuc 3a KEbHKEBHOCT, YMETHOCT | KynTypy, [lanueBo, 2008., br. 90.

[IpeBon mpuue ,,Y kinyOy pyxkHohe I'zum Ammjya (Aliu, Gézim (2009). Né klubin e té
shémtuarve. Faik Konica, Prishtin€), Capajescke csecxe, CapajeBo, 2009., br. 25-26.

Prevod odabrane poezije iz knjige pesama Agima Apolonija ,,Zombi“ (Apolloni, Ag (2009).
Zombi. Faik Konica, Prishtin€), Sarajevske sveske, Sarajevo, 2010., br. 27-28.



[IpeBox mpuua - ,,Ambacanop* u ,,@pann Kapka u3z Jlanpake* u3 kmwure npuda Hopo Mopm
Ponanma bose (Gjoza, Roland (2006). Nord Mort, “Ambasadori, “Franc Kafka i Laprakés®.
Buzuku, Prishting), Csecxe: qacomnuc 3a KEbHKEBHOCT, YMETHOCT U KynTypy, [lanueso, 2011., br.
99.

- ca aJJ0aHCKOT H CpIICKOI' Ha €HIJICCKH jCSI/IK

[IpeBoxg mokymentapHor ¢unma “Mitrovica- Chronicle of Death Foretold?* —Kosovo-ESI
(European Stability Initiative), okro6ap 1999., npoaykiuja BBC, www.esiweb.org/index

Ymanim

- Krijezi, Merima. E pakryera né shqipe dhe serbishte (Mmnepgexam y arbanckom u cpnckom
jesuxy) 30opHuK pagoBa MmelhyHapomHe KoHpepeHimje mnocBeheHe anbaHCKOM jE3HKY,
KIMDKEBHOCTH U KyaTypH, [Ipumruna, 2006., 6p. 25/1, ctp. 385-388. (Seminari ndérkombétar
pér gjuhén, letérsiné dhe kulturén shqiptare, 25/1, Prishting, 2006, f. 385-388.)

- Krijezi, Merima. Pér sistemin e rasave né gjuhén shqipe dhe serbe (O naodexcnom cucmemy
anbanckoe u cpnckoe jesuxa) 300pHUK pagoBa MehyHapoaHe koH(epeHuuje mnocBeheHe
aT0AHCKOM jE3UKY, KEHMXKEBHOCTH M KyiarypH, Ilpumruna, 2007., 6p. 26/1, crp. 269-273.
(Seminari ndérkombétar pér gjuhén, letérsiné dhe kulturén shqiptare, 26/1, Prishting, 2007, f.
269-273.

- Krijezi, Merima. Kuptimet e parafjaléve né mésimdhénien e shqipes si gjuhé e huaj: Rasti i
parafjalés né dhe barasvierésve té saj né serbishte (3nauerwe npeonoea y nacmasu aibanckoe
jesuka xao cmpanoe. Cnyuaj npednoea N€ U Rec06UX eKGUBANEHAMA )V CPNCKOM Je3UKY).
Kondepenumja nocsehena  neBepecrorogMiimuiy — anbaHonoruje Ha  beorpaackom
yHuBep3utery, ®unonomku ¢akynrer y beorpany, onpxana 29-31.mapra 2012.; (npuxsahen

pan)

- Krijezi, Merima. Pér parafjalét né gjuhén shqipe dhe serbe (,,O npemiosuma y anbaHCKOM |
CPIICKOM je3HKy”), 300pHUK pagoBa Mel)yHapoaHe koHepeHIje nocBeheHe anbaHCKoM je3UKy,
KEMDKEBHOCTH U KyTypH, [Ipumtuna, aBryct 2012. (mpuxsahen pam 3a Op. 31/1)(Seminari
Ndérkombétar pér Gjuhén, Letérsin€ dhe Kulturén Shqiptare XXXI, Universiteti i Prishtinés.
Fakulteti 1 Filologjis€.- Universiteti 1 Tiranés. Fakulteti 1 Historisé-Filologjisé.

- Kpujesu, Mepuma. O npeonowro-nadexcrhoj Koncmpykyuju 'y abaamugy ca npedirocom Ndaj y
AnOaHCKOM je3uKy U FeHUuM exeueanenmuma y cpnckom, Ananmm @wuionomkor Qakynrera,
Ounonomku dakynrer, beorpan, 2013. (mpuxsahen pan, Ananu ®unonoukor gakyarera Op.
25)

- Krijezi, Merima. O slicnostima u znacenju konstrukcije u akuzativu sa predlogom me u
albanskom jeziku i konstrukcije u instrumentalu sa predlogom s(a) u srpskom jeziku,
Mehynaponna xongepennuja "Nga teoria né praktiké. Céshtje t€ gjuhés, kulturés dhe



komunikimit", Tupana, 29-30 jyu 2012., 300pHuK pagoBa, cTp. 49-56, Yuusepsuter y Tupanu,
dakynrer 3a crpane jesuke (Univesitetit t€ Tiranés, Fakulteti i Gjuhéve té Huaja, Tirané, 2013)

- [Ipunosu

- Onpennuna o Anoanonrowkom uxcmumymy w npogh. op Hopuzy Ajemujy y ,,Cprickoj
enrukononenuju I ( A—beo )*, (ypemnunm: npod. np. Hparan Cranuh, mpod. np.Uemomup
[TormoB) Marumna cpncka, CAHY u 3aBon 3a ynbennke, beorpaa, 2010., koayTop onpeaHuiie ca
npod. 1p Bawom Cranummuhem.



